
TEK KULLANIMLIK STERIL ELEKTROKOTERLER 

TEKNİK DÜZENLEMELERE UYGUNLUK 
EN 60601-1: CF tipi parçalarla donatılan dahili beslemeli cihaz 

KULLANMA  
TALİMATI 

ENDİKASYONLAR 
Yüksek frekans jeneratörü kullanılmadan cerrahi işlemler sırasında doku ve kılcal damar kanamalarında koterizasyon. Acil yardım 
istasyonlarında yapılan ayakta tedavi, jinekoloji, göz hekimliği, cildiye, kalp pili takılması ve kalp-damar cerrahisi için kardiyoloji dallarında 
kullanıma uygun. 
TANIM 
FIAB elektrokoterleri, özellikleri ucun şekline ve üretilen sıcaklığa göre farklı olan 5 ayrı model halinde imal edilmektedir. Enerji dahili alkalin 
pillerle sağlanır. Elektrokoter kapak şeklinde bir güvenlik koruması ile donatılmıştır. Bu koruma sistemi sayesinde hem ucun korunması hem 
de cihazın kazaen açılmasına karşı korunması elde edilir. 
F7244 SERİSİ 
Yüksek sıcaklıklı (1200°C/2200°F) ince uçlu modeller. Kalp-damar cerrahisi, cildiye ve mikrocerrahi gibi dallarda, yani hemostazın dikkatli ve 
etkili olmasının istenildiği durumlarda kullanıma son derece uygundur. 
F7266 SERİSİ 
Yüksek sıcaklıklı (1200°C/2200°F) geniş uçlu modeller. Daha geniş temas yüzeyi sayesinde kanama üzerinde sıkı bir kontrol istenildiği bütün 
durumlarda, bilhassa genel cerrahi ve ortopedide kullanıma uygundur.  
F7277 – F7234 SERİLERİ 
Yüksek sıcaklıklı (1200°C/2200°F), 75 mm ve 125 mm uzunluklarında ince uçlu modeller. Özel resesüslerde veya ulaşılması sınırlı olan 
beden bölgelerinde hemostazın dikkatli olmasının istenildiği durumlarda kullanıma son derece uygundur. Kalp pili takılması sırasında ve 
muayenehanede yapılan jinekolojik ameliyatlarda önemli ölçüde faydalıdır. 
F7288 SERİSİ 
Orta sıcaklıklı (800°C/1400°F) kalın uçlu modeller. Bu ürünün, en önemli özelliğini oluşturan bir sert ucu vardır. Tırnak altında oluşan 
hematomların tedavisinde faydalıdır. 
F7255 SERİSİ 
Düşük sıcaklıklı (600°C/1100°F) ince uçlu modeller. Tıbbi uygulamaya geçirilen bölgeler civarindaki dokularda oluşan zararları minimum 
seviyeye indirir. Bilhassa oftalmolojide faydalıdır. 
UYARILAR 
• Ürün tek kullanımlı ve etilen oksitle sterilize edilmiştir – Asla tekrar kullanmayınız – Eğer tekrar kullanılırsa aşağıdakilere sebep olabilir:

o biyolojik artıkların bulunmasından kaynaklanan çapraz enfeksiyonlar;
o malzemelerin bozulması;
o ürünün başlangıç fonksiyonel özelliklerinin kaybedilmesi;

• Ambalajın açılmış ve/veya zarara uğramış olması durumunda sterilitesi garanti edilemez.
• Ambalaj bütünlüğünü kontrol ettikten sonra koter gövdesini inceleyiniz. Gözle görülebilir zarar ve arızalar halinde ürünü kullanmayıp hemen

FIAB’a iade ediniz.
• Elektrokoter gövdesini sıvıyla temas ettirmeyiniz.
• Gaz halindeki yanıcı maddeler ve yanıcı anestetik karışımların bulunduğu yerlerde kullanmayınız.
• Sadece su bazlı dezenfektan çözeltiler kullanınız.
• Ne otoklavda sterilizasyon işlemlerine geçirmeyiniz ne de ateşe atmayınız.
• Cihazlar vasıflı personel tarafından bağlanıp çalışma haline getirilmelidir.
• Cihazı kullandıktan sonra bertaraf etmeden önce koruma kapağını daima takınız.
CİHAZIN HAZIRLANIŞI VE KULLANIM ŞEKLİ
• Ambalajı açın ve koteri steril alanda çıkartınız.
• Koruma tapasını gövdenin uzun eksenine paralel olarak kaydırarak çıkartınız. Bunu yaparken, tapanın uca dokunmasını önleyiniz.
• Elektrokoterin çalışıp çalışmadığını kontrol etmek için aşağıdaki işlemleri yapınız:
• cihazı nesne ve insanlardan uzak tutunuz, çalıştırma tuşuna basınız
• orta ve yüksek sıcaklıklı modellerde ucun akkor hale geldiğini kontrol ediniz.
ÖNEMLİ NOT: F7255 serili düşük sıcaklıklı modelin ucu akkor hale gelmiyor. Bu modelde çalışma kontrolü steril su veya fizyolojik çözelti ile
ıslanmış bir steril gazlı bez uca dokundurularak yapılabilir. Cihaz çalıştırıldıktan 2-3 saniye sonra suyun buharlaştığı farkedilir.
• Hasta üzerinde gerçekleştirilen işlemler sırasında cihazın kısa süreli (2-3 saniye süren) ve tekrarlanan seanslar halinde uygulanması

gerekir. Cihazın uzun bir süre kesintisiz çalışmasını önleyiniz. Aksi taktirde uç gerekenden fazla ısınarak kırılabilir.
• Ucun üzerine ucun deformasyonu ve kırılmasına neden olabilecek şekilde basmayınız.
• İşlemi bitirdikten sonra kapağı yeniden takın ve ürünü bertaraf ediniz.
KONTRENDİKASYONLAR
• Orta ve yüksek ısılı modeller, intra-ocular olarak kullanılamayabilir.
• F7288 serili model sadece bu endikasyonlar çerçevesinde kullanılmalıdır.
• Elektrokoterler bol kanamaların koterizasyonuna uygun değildir.
DEPOLAMA
Ambalaj 0°C ile 50°C arası sıcaklıkta ve %20 ile %80 arası bağıl nemde depolanmalıdır.
KOTER GÖVDESİNDE YER ALAN UYARILAR
• Dikkat! Pil içermektedir.
• Otoklavda sterilizasyon işlemlerine geçirmeyiniz.
• Ateşe atmayınız.
• Yanıcı maddeler varsa cihazı kullanmayınız.
GARANTİ VE SINIRLAMALAR
Tıbbi Cihazlarla ilgili mevcut Avrupa mevzuatıyla uyumludur. ISO 13485 sertifikalı Kalite Sisteminin prosedürlerine göre üretilmiştir. Bu
kullanım talimatlarında öngörülenden farklı şekilde kullanılması halinde, yukarıdaki cihazların çalışmamasından veya anormalliklerinden
kaynaklanan tıbbi masrafları veya doğrudan veya dolaylı zararları tazmin etmek zorunda olmayacak olan Üreticiye hiçbir sorumluluk
yüklenemez. Bu cihazla ilgili tespit edilen herhangi bir arıza veya kusur için Üreticinin Kalite Güvence Hizmetini derhal bilgilendirmeniz
önerilir. Cihazla ilgili herhangi bir ciddi olay, Üreticiye ve kullanıcının ve / veya hastanın bulunduğu Üye Devletin yetkili otoritesine
bildirilmelidir.
CİHAZIN BERTARAFI
Dikkat: Ürün pil içermektedir.
Yürülükteki mevzuat uyarınca özel tibbi atık olarak bertaraf edilmelidir. Cihaz kanla kontamine olabilir ve bertaraf edilmeden önce dezenfekte
edilmelidir.
Kazara açılan durumları engellemek için, lütfen ucu pense veya makas ile kesin ve güvenlik kapağını kapatın.
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päikesevalgusest 

Älä säilytä 
auringonpaisteessa

Tartsa távol a 
napfénytől 

Saugoti nuo saulės 
spindulių 

Nepakļaut produkta 
atrašanos tiešā 
saules gaismā 

Skal beskyttes  
mot sollys 

Przechowywać z 
dala od promieni 

słonecznych 

Steriliseeritud 
etüleen-oksiidiga 

Steriloitu 
etyleenioksidilla 

Sterilizált 
használatával 

etilénoxid 

Sterilizuota etileno 
oksidu 

Sterilizēts 
izmantojot 

etilēnoksīdu 

Sterilisert med 
etylenoksid 

Sterylizowane  
za pomocą  

tlenku etylenu 
Ärge kasutag, kui pakendis 
sisalduv material tundub 

olevat kahjustatud e 

Älä käytä jos 
pakkaus on 

vahingoittunut 

Ne használja, ha a 
csomagolás sérült

Nenaudokite, jei 
pakuotė pažeista 

Nelietot, ja 
iepakojums ir 

bojāts  

Må ikke brukes 
hvis emballasjen er 

skadet 

Nie używać jeśli 
opakowanie jest 

uszkodzone. 

Ära resteriliseeri Ei voi 
uudelleensteriloida Ne sterilizálja Nesterilizuokite 

pakartotinai 
Atkārtoti 

nesterelizēt Ikke resteriliser Nie resterylizować

Ühekordseks 
kasutamiseks 

Älä käytä  
uudelleen Ne használja újra Nenaudokite 

pakartotinai 
Neizmantot 
vairākkārt Engangsbruk Nie używać 

ponownie 

Müügil arsti  
retsepti alusel 

Vain lääkärin 
määräyksestä By recept Pagal  

paskyrimą 
Pēc  

norādījumiem Kun på resept Na receptę 

Ühikite kogus Kappalemäärä Mennyisége 
darabok Vienetų skaičius Gabalu skaits Antall deler Ilość sztuk 

Sisse / Välja Virta päällä / virta 
pois päältä 

Bekapcsolás / 
Kikapcsolás Įjungti / Išjungti Ieslēgt / Izslēgt Strømbryter (på / 

av-knapp) 

Włączanie / 
wyłączanie 
zasilania 

Steriilne patareiga 
kauter 

Steriili paristoilla 
varustettu 

elektrokauteri 

Steril elemes 
kauter 

Sterilus kauteris su 
baterija  

Vienreizlietojami 
sterili koagulatori, kas 
darbojas ar baterijām

Sterilt termokauter 
med batteri 

Kauter sterylny z 
baterią 

Ei sisalda lateksi 
Ei sisällä 

luonnonkumia, 
latexia 

Nem tartalmaz 
természetes gumi 

latex 

Sudėtyje nėra 
latekso 

Nesatur dabīgās 
gumijas lateksu 

Ikke hold 
naturgummilatex 

Nie zawierają 
lateksu 

naturalnego 
 

LVLTHU FI ET PLNO 



       

Conform legisla�iei 
europene actuale 

privind dispozitivele 
medicale 

У складу са 
важећим европским
законодавством о 
медицинским 
производима 

Vyhovuje súčasnej 
európskej 

legislatíve o 
zdravotníckych 

pomôckach 

Uppfyller gällande 
europeisk 

lagstiftning om 
medicintekniska 

produkter 

Tıbbi Cihazlarla 
ilgili mevcut Avrupa 

mevzuatıyla 
uyumlu 

Відповідає чинному 
європейському 

законодавству про 
медичні вироби 

 عم قفاوتم
 تاعيرشتلا

 ةيلاحلا ةيبوروألا
 ةزهجألا نأشب
ةيبطلا

Aparat medical Medicinski savjet Zdravotnícke 
pomôcky 

Medicinsk 
utrustning Tıbbi cihaz Медичний 

прилад جهاز طبي 

Identificator unic al 
unui dispozitiv 

Јединствени 
идентификатор 

уређаја 

Unikátny 
identifikátor 

pomôcky 

Unik 
produktidentifiering

Benzersiz Cihaz 
Tanımlayıcısı 

Унікальний 
ідентифікатор 
пристрою 

 معرّف الجهاز الفريد

Aten�ie, consulta�i 
documentele 
înso�itoare 

Опрез, консултујте 
пратећих 

докумената 

Pozor, pozrite si 
sprievodné 
dokumenty 

Varning, läs 
noggrant igenom 
bruksanvisningen

Dikkat, 
beraberindeki 
belgelere uyun 

Обережно, зверніться 
до супровідних 
документів 

تحذير راجع المستندات 
 المرفقة

Consulta�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Консултујте 
упутство за 
употребу 

Pozrite si návod na 
obsluhu 

Läs 
bruksanvisningen 

Kullanma 
talimatlarına uyun

Зверніться до 
інструкції із 
застосування 

راجع تعليمات 
 الاستخدام

Urma�i 
instruc�iunile de 

utilizare 

Следите упутства 
за употребу 

Postupujte podľa 
pokynov na 

použitie 

Följ 
bruksanvisningen

Kullanım 
talimatlarını izleyin

Дотримуйтесь 
інструкцій із 
використання 

اتبع تعليمات 
 الاستخدام

Număr  
de catalog 

Каталошки  
број 

Katalógové  
číslo Katalognummer Katalog 

Numarası Номер каталогу رقم الكتالوج 

Codul lotului Групно код Číslo šarže Partinummer Parti kodu Серійний номер رمز التشغيلة 

Data de fabrica�ie Датум 
производње Dátum výroby Tillverkningsdatum İmalat tarihi Дата 

виготовлення تاريخ الإنتاج 

Utilizarea de către Користи од Použiť do Förfallodatum Tarafından 
kullanılır 

Закінчення 
терміну  يستخدم قبل 

Producător Произвођач Výrobca Tillverkare İmalatçı Виробник الصانع 

limitarea 
temperaturii 

Ограничење 
температуре Rozsah teploty Temperatur-

gränser 
Sıcaklık  

sınırlaması 
Обмеження 
температури حد درجة الحرارة 

Umiditatea limitarea Влажност 
ограничење Rozsah vlhkosti Fuktighetsgränser Nem sınırlaması Обмеження 

вологості حد نسبة الرطوبة 

A se feri de razele 
soarelui 

Држати даље  
од сунчеве 
светлости 

Neskladovať na 
slnku 

Skyddas  
mot soljus 

Güneş ışığına 
maruz bırakmayın

Тримати подалі 
від сонячного 

світла 

 عن ضوء يحفظ بعيدا
 الشمس

Sterilizate folosind 
oxid de etilenă 

Стерилисати 
етилен оксид 

sterilizované 
etylénoxidom 

Steriliserad med 
etylenoxid 

Etilen oksit ile 
sterilize 

Стерилізується 
оксидом етилену  معقم بأوآسيد الإثيلين

A nu se utiliza în cazul 
în care ambalajul este 

deteriorat 

Не користите ако 
паковање 
оштећено 

nepoužívať, ak je 
obal poškodený 

Använd ej om 
förpackningen är 

skadad 

Ambalajı zarar 
görmüşse 

kullanmayın 

Не використовуйте, якщо 
упаковка пошкоджена 

пошкодженаНе рестерилізувати 

لا يستخدم في حالة تلف 
 وةالعب

Nu resterilize Не рестерилизе neresterilizovať Får ej 
återsterliseras 

Tekrar sterile 
etmeyin 

Не 
рестерилізувати لا يعاد تقيمه 

Nu reutiliza�i Немојте поново Nepoužívať znova Får ej 
återanvändas 

Tekrar 
kullanmayınız 

Не 
використовуйте 

повторно 
 تخدامهلا يعاد أس

Baza de prescriptie 
medicala Рецепт Na (lekársky) 

predpis (recept) Receptbelagd Reçete ile Продається за 
рецептом лікаря بواسطة وصفة طبية 

Cantitatea  
de piese 

Количина  
комада Množstvo kusov Antal enheter Parçalarının  

miktarı Кількість штук لقطععدد ا 

Power On / Off 
Alimentare 

Укључење / 
Повер Офф Zapnúť / vypnúť På / Av Güç açma / Güç 

kapama 

Увімкнення / 
вимкнення 
живлення 

 إيقاف/ تشغيل 

Cauter strili cu 
baterie  

Sterilné 
kauterizačné 
zariadenie s 

Steril kauter med 
batteri 

Doktor reçetesi  
ile satilabilir 

Стерильна 
припікання з 

батареєю батарея
Nu con�ine 

cauciuc natural 
latex 

Не садрже 
природни гумени 

латекс 

neobsahujú 
prírodný kaučuk 

Innehåller inte latex 
från naturgummi 

Doğal kauçuk 
lateks içermez 

Не містять латексу з 
натурального 

каучуку 

لا يحتوي على مطاط 
 طبيعي أو لاتكس
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